
Pistol Ammo Boxes - #506, 480 Ruger-50 AE 50 ct. Ammo Box -
Grey(DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes to
fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay organized. Our
ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the examples
mentioned.

Attributes

Name: #506, 480 Ruger-50 AE 50 ct. Ammo Box - Grey(DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000367
Mfr. No.: 414965
Cartridge: 50 Action Express,480 Ruger
Color: Grey
Rounds: 50
Style: Pistol
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 167mm
Shipping width: 52mm
Shipping length: 93mm
UPC: 661120149651
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Sicherheitshinweise für die Frankford Arsenal Pistol
Ammo Boxes #506

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #506. Diese Anleitung bietet
Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung Ihrer Patronenboxen. Bitte lesen Sie diese
Hinweise sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass die Patronenboxen für die vorgesehenen Kaliber geeignet sind.
Verwenden Sie die Boxen nur zur Lagerung von Munition und nicht für andere Zwecke.
Halten Sie die Boxen außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie die Boxen regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie die Boxen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Boxen nur mit Munition, die den Spezifikationen entspricht (Kaliber: 50 Action Express,
480 Ruger).
Stellen Sie sicher, dass die Boxen ordnungsgemäß geschlossen sind, bevor Sie sie transportieren.
Vermeiden Sie es, die Boxen fallen zu lassen oder starkem Druck auszusetzen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob die Boxen sauber und frei von Verunreinigungen sind.
Lagern Sie die Boxen nicht in der Nähe von Wärmequellen oder offenen Flammen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung der Box:

Stellen Sie sicher, dass die Box sauber und unbeschädigt ist.
Wählen Sie die richtige Boxgröße für die Munition, die Sie lagern möchten.

Befüllung der Box:

Öffnen Sie die Box vorsichtig.
Legen Sie die Munition in die vorgesehenen Fächer.
Achten Sie darauf, dass die Munition richtig und sicher platziert ist.

Verschließen der Box:

Schließen Sie die Box sorgfältig, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt.
Überprüfen Sie, ob alle Verschlüsse ordnungsgemäß gesichert sind.

Lagerung:

Lagern Sie die Boxen an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Vermeiden Sie es, die Boxen in feuchten oder extrem heißen Umgebungen zu lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Boxen gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Überprüfen Sie, ob es spezielle Sammelstellen für die Entsorgung von Munition oder deren Verpackungen
gibt.
Stellen Sie sicher, dass alle Reste der Munition ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltverschmutzung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen über die Sicherheit und Verwendung der Frankford Arsenal Pistol Ammo
Boxes #506 wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit ist von größter Bedeutung, wenn es um die Verwendung und Lagerung von Munition geht. Durch das
Befolgen dieser Sicherheitsrichtlinien können Sie sicherstellen, dass Sie und andere in Ihrer Nähe geschützt sind.
Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Anleitung zu lesen.
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Safety Instruction Guide for Frankford Arsenal Pistol
Ammo Boxes #506

Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #506. These seethrough plastic ammo boxes are
designed to help you store and identify your reloaded ammunition safely and efficiently. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe usage of this product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle ammunition with care to avoid accidents.
Store ammo boxes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep ammo boxes out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect ammo boxes for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the ammo boxes are compatible with the ammunition you intend to store (e.g., 50 Action Express,
480 Ruger).
Do not overload the ammo boxes beyond their intended capacity (50 rounds).
Avoid using damaged or cracked ammo boxes as they may not provide adequate protection.
Handle ammunition only in designated areas and away from flammable materials.
Use protective gear, such as safety glasses, when handling ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Ammo Box

Choose the appropriate ammo box size for your caliber.
Verify that the box is designed for the specific cartridges you are using.

Loading the Ammo Box

Open the ammo box by lifting the lid carefully.
Place the ammunition inside the box, ensuring that it is organized and not overcrowded.
Close the lid securely to protect the contents.

Storing the Ammo Box

Store the ammo box in a secure location, away from children and pets.
Avoid placing heavy items on top of the ammo box to prevent damage.

Transporting the Ammo Box

When transporting, ensure the ammo box is securely closed.
Keep the ammo box upright during transport to prevent spillage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable ammo boxes in accordance with local regulations.
Do not incinerate ammo boxes, as they may release harmful substances.
Recycle the ammo boxes if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance, please refer to the appropriate authorities or the manufacturer’s
customer support resources. Always prioritize safety and compliance with local regulations regarding ammunition
storage and handling.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las cajas de munición Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #506, 480 Ruger50 AE. Este
producto está diseñado para facilitar el almacenamiento y la identificación de tu munición recargada. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté destinado a tu uso específico y cumple con las normativas locales.
Mantén las cajas fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona las cajas antes de su uso para detectar cualquier daño o defecto.
No almacenes munición en condiciones extremas de temperatura o humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza las cajas solo para el almacenamiento de munición compatible con las especificaciones indicadas (50
Action Express, 480 Ruger).
No sobrecargues las cajas con más munición de la que pueden contener.
Asegúrate de que las cajas estén correctamente cerradas antes de transportarlas.
Evita el contacto directo con el interior de las cajas si están almacenando munición; usa guantes si es
necesario.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección Inicial:

Antes de utilizar las cajas, verifica que no tengan grietas ni daños visibles.

Carga de Munición:

Abre la tapa de la caja.
Coloca la munición en el interior de la caja, asegurándote de que esté orientada correctamente y no se
sobreponga.
Cierra la tapa firmemente para asegurar que la munición no se salga.

Almacenamiento:

Guarda las cajas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.
Organiza las cajas de manera que sean fácilmente accesibles, pero fuera del alcance de niños y
mascotas.

Transporte:

Si transportas las cajas, asegúrate de que estén bien cerradas y sujetas para evitar movimientos
durante el transporte.

Instrucciones de Eliminación
Si necesitas deshacerte de las cajas, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico.
No las arrojes a la naturaleza ni a cuerpos de agua.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar con el punto
de contacto de la UE correspondiente. Mantente informado sobre cualquier actualización o aviso de retirada de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu cooperación y atención a estas directrices
ayudarán a garantizar un uso seguro y responsable de las cajas de munición.



Guide de Sécurité pour les Boîtes à Munitions
Frankford Arsenal

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des boîtes à munitions Frankford Arsenal. Ce document vous fournira des
informations importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Il est essentiel de suivre ces
directives pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant l'âge légal pour manipuler des
munitions.
Conservez les boîtes à munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement l'état des boîtes à munitions pour détecter tout dommage ou usure.
Ne surchargez pas les boîtes à munitions audelà de leur capacité spécifiée.
En cas de doute sur la sécurité d'un produit, consultez les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne manipulez jamais des munitions dans des zones où cela est interdit ou dangereux.
Évitez de stocker les munitions dans des endroits humides ou exposés à des températures extrêmes.
Ne mélangez pas différents calibres dans la même boîte à munitions pour éviter toute confusion.
Utilisez des gants lorsque vous manipulez des boîtes à munitions pour éviter les coupures ou les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Stockage des Munitions :

Ouvrez la boîte à munitions en tirant sur le couvercle.
Placez les munitions dans les compartiments appropriés sans les forcer.
Fermez soigneusement le couvercle pour éviter que les munitions ne se renversent.

Identification des Munitions :

Utilisez des étiquettes pour identifier les calibres si nécessaire.
Conservez un inventaire des munitions stockées dans chaque boîte.

Transport des Munitions :

Assurezvous que la boîte est correctement fermée avant de la transporter.
Évitez de secouer ou de heurter la boîte pendant le transport.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les boîtes à munitions dans des poubelles ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux en plastique.
Si la boîte est endommagée ou usée, remettezla à un point de collecte approprié pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres détails pertinents à portée de main pour faciliter
votre demande.

Veuillez suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de vos boîtes à munitions Frankford
Arsenal. Pour toute information supplémentaire, n'hésitez pas à consulter les ressources en ligne ou à contacter les
autorités compétentes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #506

Introduzione
Le scatole per munizioni Frankford Arsenal sono progettate per garantire una conservazione sicura e organizzata
delle munizioni ricaricate. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile
del prodotto, in conformità con le normative dell'Unione Europea sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto: conservazione di munizioni.
Controlla regolarmente le scatole per eventuali segni di usura o danni.
Tieni le munizioni e le scatole fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare le scatole; rispettare il limite di 50 colpi per scatola.
Evita di esporre le scatole a temperature estreme o a umidità eccessiva.
Non utilizzare le scatole per scopi diversi da quelli previsti.
Controlla che le munizioni siano compatibili con le specifiche indicate (50 Action Express, 480 Ruger).

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:
Assicurati che le scatole siano pulite e asciutte prima di riporvi le munizioni.

Imballaggio delle Munizioni:
Posiziona le munizioni all'interno della scatola, rispettando il numero massimo di 50 colpi.
Chiudi saldamente il coperchio della scatola per garantire una chiusura sicura.

Conservazione:
Conserva le scatole in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidità.
Mantieni le scatole in posizione verticale per evitare danni alle munizioni.

Controllo Regolare:
Ispeziona le scatole periodicamente per verificare eventuali segni di danno o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Le scatole per munizioni possono essere smaltite con i rifiuti plastici, seguendo le normative locali sul
riciclaggio.
Assicurati di svuotare le scatole da qualsiasi munizione prima dello smaltimento.
Non abbandonare le scatole in luoghi pubblici o non autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o
un'autorità competente locale. Assicurati di avere le informazioni sul prodotto a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle scatole per munizioni
Frankford Arsenal. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełek na Amunicję
Frankford Arsenal #506

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pudełek na amunicję Frankford Arsenal #506. Nasze przezroczyste plastikowe pudełka na
amunicję zostały zaprojektowane, aby ułatwić przechowywanie i identyfikację amunicji. Prosimy o zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj pudełek tylko do przechowywania amunicji. Nie używaj ich do innych celów.
Przechowuj pudełka w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Upewnij się, że pudełka są zamknięte, gdy nie są używane, aby zapobiec przypadkowemu dostępowi.
Trzymaj pudełka z amunicją z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj pudełka pod kątem uszkodzeń. Uszkodzone pudełka należy natychmiast wymienić.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj pudełek zgodnie z ich przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń amunicji.
Nie przeładowuj pudełek amunicją. Maksymalna pojemność wynosi 50 sztuk na pudełko.
Upewnij się, że amunicja jest odpowiednia do danego kalibru przed umieszczeniem jej w pudełku.
Przechowuj pudełka w odpowiedniej pozycji, aby zapobiec ich przewracaniu się.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy pudełka są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Upewnij się, że nie ma widocznych uszkodzeń.

Umieszczanie amunicji w pudełkach:

Otwórz pudełko, podnosząc pokrywę.
Umieść amunicję w przeznaczonych do tego komorach, upewniając się, że wszystkie naboje są
umieszczone w odpowiedniej pozycji.
Zamknij pudełko, upewniając się, że pokrywa jest dobrze zabezpieczona.

Przechowywanie:

Przechowuj pudełka w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Unikaj przechowywania pudełek w miejscach narażonych na wstrząsy lub uderzenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Pudełka na amunicję, które są uszkodzone lub nieużywane, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj pudełek do ognia ani nie wystawiaj ich na działanie wysokich temperatur, ponieważ może to
prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania naszych produktów, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem.

Podsumowanie



Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z pudełek na amunicję Frankford Arsenal #506 jest kluczowe.
Prosimy o przestrzeganie powyższych zaleceń i zasad, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo. Dziękujemy za
zaufanie do naszych produktów.
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Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #506, 480
Ruger50 AE 50 ct. Ammo Box Grey (DNR)
Käyttöohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja säilytys auttavat
varmistamaan sekä sinun että muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen käyttöön.
Säilytä patruunalaatikot kuivassa ja viileässä paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.
Tarkista patruunalaatikot säännöllisesti vaurioiden varalta. Vaurioituneet laatikot on poistettava käytöstä.
Pidä patruunalaatikot lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä vain suositeltuja patruunoita, kuten 50 Action Express ja 480 Ruger.
Älä ylikuormita patruunalaatikkoa. Varmista, että laatikossa on vain ilmoitettu määrä patruunoita.
Vältä laatikoiden heittämistä tai pudottamista, sillä tämä voi vahingoittaa niitä.
Tarkista, että laatikko on kunnolla suljettu ennen kuljetusta.
Älä käytä laatikoita, jos ne ovat vaurioituneet tai rikkoutuneet.

Asennus ja käyttöohjeet

Patruunoiden lataaminen

Avaa patruunalaatikko.
Laita patruunat laatikkoon siten, että ne ovat oikein päin ja tiiviisti paikallaan.
Sulje laatikko tiiviisti varmistaaksesi, että patruunat pysyvät turvallisesti sisällä.

Patruunoiden säilytys

Säilytä patruunalaatikot pystyasennossa.
Varmista, että laatikot eivät ole alttiina äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Käytä vain laatikoita, jotka on suunniteltu erityisesti valitsemillesi kaliipereille.

Kuljetus

Kuljeta patruunalaatikot turvallisessa paikassa, kuten laukussa, joka on suunniteltu ampumatavaroiden
kuljettamiseen.
Varmista, että laatikko on suljettu tiiviisti ennen kuljetusta.

Hävittämisohjeet
Jos patruunalaatikko on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, hävitä se paikallisten sääntöjen ja
määräysten mukaisesti.
Älä hävitä patruunoita tai ammuksia tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai
ampumaratoihin turvallista hävittämistä varten.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin
viranomaisiin. Varmista, että sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttä, jotta saat parhaan mahdollisen avun.



Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Huolellinen noudattaminen
auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal Pistol
Ammo Boxes #506, 480 Ruger50 AE 50 ct. Ammo Box
Grey(DNR)

Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionslådor är utformade
för att underlätta lagring och identifiering av omladdad ammunition. För att säkerställa säker användning av
produkten följer här viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunitionslådorna i enlighet med gällande lagar och förordningar för ammunition och vapen i
ditt område.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Inspektera ammunitionslådorna regelbundet för skador eller tecken på slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast lådorna för den avsedda ammunitionen (50 Action Express, 480 Ruger).
Kontrollera att lådorna är ordentligt stängda innan du förvarar dem.
Undvik att överfylla lådorna för att säkerställa att de kan stängas korrekt.
Hantera ammunitionen med försiktighet och följ alltid säkerhetsåtgärder för vapen.

Instruktioner för installation och användning

Öppna lådan: För att öppna ammunitionslådan, tryck försiktigt på låsets sida och lyft locket.
Lägg i ammunition: Placera ammunitionen i lådan, se till att den ligger ordentligt och att lådan inte överfylls.
Stäng lådan: Stäng locket ordentligt för att säkerställa att ammunitionen förvaras säkert.
Förvara lådan: Placera lådan på en säker och torr plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte ammunitionslådorna i vanlig soptunna. Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer för avfallshantering
av plastprodukter.
Återvinn lådorna om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten som
anges på förpackningen eller i produktinformationen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Frankford
Arsenal Pistol Ammo Boxes. Tack för att du är en ansvarsfull användare.



Návod k bezpečnému použití krabic na náboje
Frankford Arsenal

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili krabice na náboje Frankford Arsenal. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečném používání a skladování vašich krabic na náboje, které jsou navrženy tak, aby usnadnily organizaci a
identifikaci vaší přebíjené munice. Před použitím si prosím důkladně přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte krabice na náboje v souladu s pokyny výrobce.
Zajistěte, aby krabice byly mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Kontrolujte krabice pravidelně na známky poškození a v případě poškození je nepoužívejte.
Nikdy neukládejte krabice na náboje v místech vystavených extrémním teplotám nebo vlhkosti.
Informujte se o případných výzvách k stažení výrobku prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím se ujistěte, že krabice jsou čisté a suché.
Nepoužívejte krabice na náboje pro jiné účely než k tomu, k čemu jsou určeny.
Při manipulaci s krabicemi na náboje dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrým předmětům, které by mohly
způsobit poškození.
Zajistěte, aby byly krabice správně uzavřeny, aby se zabránilo náhodnému otevření.

Pokyny k instalaci a používání
Umístěte krabice na náboje na stabilní a rovnou plochu.
Naplňte krabice náboji podle pokynů výrobce, přičemž dbejte na to, aby byly všechny náboje správně
umístěny.
Při zavírání krabic se ujistěte, že jsou důkladně uzavřeny, aby nedošlo k jejich otevření během manipulace.
Při skladování krabic zajistěte, aby byly umístěny na suchém a chladném místě, chráněné před přímým
slunečním světlem.

Pokyny k likvidaci
Krabice na náboje by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud jsou krabice poškozené nebo nefunkční, zlikvidujte je odpovědně, aby nedošlo k ohrožení životního
prostředí.
Zvažte recyklaci plastových komponentů, pokud to místní předpisy umožňují.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti a používání krabic na náboje Frankford Arsenal se obraťte na svého prodejce
nebo navštivte oficiální webové stránky výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní
informace pro rychlou pomoc.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.


